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Valiant Holding, Bern
Offenlegung von Beteiligungen nach BEHG

Unser Stimmrechts- und Kapitalanteil an eigenen Aktien hat die Grenze von 5% Uberschritten;
er betragt 5,3%.

Bern, 3. Juli 2002
VALIANT HOLDING
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DEXIA EQUITIES L

Société d'Investissement a Capital Variable
69, route d’Esch, Luxembourg
R.C. Luxembourg B — 47449

Avis aux actionnaires du compartiment ltalian Opportunities

Les propriétaires d’actions au porteur du compartiment Italian Opportunities sont invités a preé-
senter leurs actions aux guichets de :

— au Luxembourg: Dexia Banque Internationale & Luxembourg

69, route d’Esch, Luxembourg

— en Suisse: Dexia Privatbank (Schweiz)

Beethovenstrasse 48, Case postale 970, 8039 Zurich

En vue de leur échange contre des actions de méme catégorie du compartiment DEXIA EQUI-
TIES ltaly dans la proportion de :

« 0,214824 action de la catégorie C DEXIA EQUITIES L — Italy pour chaque action de caté-
gorie C DEXIA EQUITIES L - Italian Opportunities détenue

« 0,223501 action de la catégorie D DEXIA EQUITIES L — Italy pour chaque action de caté-
gorie D DEXIA EQUITIES L - Italian Opportunities détenue

Les propriétaires d’actions au porteur peuvent demander le remboursement de la soulte ou la
compléter du montant nécessaire pour obtenir une action entiere de méme catégorie.

Le prospectus de DEXIA EQUITIES L est disponible au siége social de la Société et auprés
du représentant pour la Suisse.

Le conseil d’administration

Représentant pour la Suisse:
Dexia Privatbank (Schweiz)
Beethovenstrasse 48, Case postale 970, 8039 Zurich
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Ferro Trading Holding FT AG, 9472 Grabs

EINLADUNG zur ordentlichen Generalversammliung
Donnerstag, 25. Juli 2002, 11.00 Uhr, in den Raumen der Gesellschaft

Der Geschaftsbericht, der Revisionsbericht sowie das Protokoll der letzten General-
versammlung liegen ab heute am Sitz der Gesellschaft zur Einsicht auf.

Traktanden:

1. Protokoll der 0. GV vom 29. Mai 2001
Der Verwaltungsrat empfiehlt Genehmigung.

2. Geschéftsbericht
a) Jahresbericht des Verwaltungsrates
b) Revisionsbericht
c¢) Jahresrechnung Erfolgsrechnung 1.1.-31.12.2001

Bilanz per 31.12.2001

d) Ergebnisverwendung
Der Verwaltungsrat empfiehlt, a), ¢) und d) zu genehmigen und b) zur Kenntnis zu neh-
men.

3. Verkauf der Beteiligung «GSE GENERAL STEEL EXPORT AKTIENGESELLSCHAFT»
Der Verwaltungsrat empfiehlt Zustimmung.

4. Grundsatzentscheid Uber die Herabsetzung des Aktienkapitals auf CHF 250 000.—
Der Verwaltungsrat empfiehlt Zustimmung.

5. Gewahrung einer Abgangsentschadigung an den Geschéftsfuhrer
Der Verwaltungsrat empfiehlt Zustimmung.

6. Entlastung des Verwaltungsrates
Der Verwaltungsrat bittet um Entlastung.

7. Varia

Grabs, 4. Juli 2002
Mit freundlichen Griissen

Der Verwaltungsrat
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ETF Group, Massagno

Notifica agli azionisti relativa all’emissione del capitale azionario autorizzato

ETF Group notifica ai suoi azionisti la proposta di emettere tutto il suo capitale azionario auto-
rizzato alle condizioni e nei termini sotto elencati:

Azioni ordinarie nominative. Le azioni da emettere saranno
identiche sotto tutti gli aspetti alle azioni nominative gia
emesse da ETF Group.

Fino ad un massimo di 64 620 588 azioni
CHF 1 ciascuna
CHF 2.20 ciascuna

L'offerta delle azioni ai nuovi azionisti avra inizio il 25 luglio
2002 e terminera il 25 settembre 2002.

Il consiglio di amministrazione si riserva il diritto di ridurre
od aumentare il periodo dell'offerta di nuove azioni agli
investitori in qualsiasi momento prima della scadenza del
periodo di offerta.

Tipo di azioni da emettere:

Numero di azioni da emettere:
Valore nominale:

Prezzo di emissione:

Periodo d’offerta:

Diritto d’opzione per la
sottoscrizione di azioni: In base al diritto societario svizzero e allo Statuto di ETF
Group, ogni attuale azionista ha il diritto d’'opzione per sot-
toscrivere un numero di azioni di nuova emissione in misu-
ra proporzionale alla percentuale di azioni di ETF Group

attualmente da lui detenute.

| detentori di azioni al portatore che desiderano esercitare
il diritto d’'opzione, sono invitati a compilare e firmare il for-
mulario sottostante, inviandolo entro il 24 luglio 2002 via
fax o corrispondenza al numero o indirizzo indicato.

In relazione all'emissione del capitale azionario per un importo nominale massimo di CHF
64 620 588.—, mediante I'emissione di un massimo di 64 620 588 di nuove azioni nominali di
ETF Group del valore nominale di CHF 1.— ciascuna, ad un prezzo di emissione di CHF 2.20
ciascuna, dichiaro la mia intenzione di esercitare il diritto d’opzione. Vi prego di volermi invia-
re 'apposito formulario «xDomanda di Sottoscrizione» al seguente indirizzo:

Nome: Via fax o corrispondenza a:
Indirizzo: ETF Group

Attn. Il Segretario

Via Praccio 27

CH-6900 Massagno
E-Mail: Svizzera

Fax: +41 (0)91 961 62 66
Luogo e data:

Firma:

Si prega di ritornare questo formulario a ETF Group entro il 24 luglio 2002 (data di rice-

vuta).
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FMG MIR SICAV

Société d'Investissement
a Capital Variable
23, avenue de la Porte Neuve
LUXEMBOURG

*k kk k%
R.C. Luxembourg B - 53.392
AVIS AUX ACTIONNAIRES - DISTRIBUTION D’'UN DIVIDENDE

L'assemblée générale ordinaire des actionnaires a décidé a I'unanimité d’affecter les résultats
des compartiments pour I'exercice clos au 31 décembre 2001 par la mise en paiement d’un
dividende aux actionnaires d’actions de distribution «Classe B» détenue le 5 juillet 2002 et
cotée ex-dividende le 8 juillet 2002 comme suit :

COMPARTIMENTS MONTANT DU COUPON A PRESENTER
DIVIDENDE PAR ACTION

Global Quality Growth Fund USD 1- 6

Europe Quality Growth Fund EUR 0,75- 3

Ces dividendes seront payés a tous les actionnaires d’'actions de la «Classe B» des compar-
timents & partir du 10 juillet 2002. Les dividendes seront payés aux détenteurs d'actions au
porteur contre présentation des coupons mentionnés ci-dessus au siege de la société.

Conformément aux statuts, les dividendes qui n'ont pas été réclamés endéans 5 ans a partir
de la date précitée, sont déchus et reviennent au compartiment concerné.

Le montant des dividendes affectés aux actionnaires d’actions de la «Classe A» sera capitalisé.

Le conseil d’administration,
199594

Ethypharm S.A., Vacallo

Convocazione assemblea generale ordinaria degli azionisti
della Ethypharm S.A., Vacallo

Il consiglio d’'amministrazione della Ethypharm S.A., convoca, in ossequio all’art. 12 degli sta-
tuti sociali, 'assemblea generale ordinaria degli azionisti, che si terra il giorno

mercoledi 31 luglio 2002, alle ore 11.30
presso la sede della societa con il seguente

ordine del giorno:

1. Rapporto dellamministrazione sull’esercizio 2000 e 2001

. Presentazione del conto annuale per I'esercizio 2000 e 2001

. Rapporti dell’'ufficio di revisione

. Approvazione dei conti annuali e deliberazione sull'impiego degli utili risultanti dai bilanci
. Discarica all'amministrazione e all’'Ufficio di revisione

. Nomine statutarie

. Prospettive futura attivita, relative decisioni, eventuale fusione con altra societa

. Eventuali

O~NOURA~WN

| conti annuali 2000 e 2001 come pure i rapporti del consiglio d’'amministrazione e dell’Ufficio
di revisione, sono depositati presso la sede della societa durante il periodo legale.
Consultazioni previo appuntamento telefonico.

Gli azionisti devono legittimarsi esibendo all’'ufficio del'assemblea generale le azioni oppure
un corrispondente documento bancario relativo al deposito dei titoli azionari.

Vacallo, 3 luglio 2002

Il consiglio d’'amministrazione
199817




